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Девети урок 

Какво ядем? 
 

Глаголи обядвам, вечерям, 

аз обядвам/ти обядваш/той, тя, то обядва/ ние обядваме/вие обядвате/те обядват 

аз вечерям/ти вечеряш/той, тя, то вечеря/ние вечеряме/вие вечеряте/те вечерят 

Бъдеще просто време положителна и отрицателна форма ще обядвам, няма да обядвам/ще 

вечерям, няма да вечерям/ще закуся, няма да закуся/ще ям, няма да ям/ще пия, няма да пия 

Модални глаголи трябва, искам 

Съставно глаголно сказуемо трябва да купя, искам да ям 

аз трябва да купя/ти трябва да купиш/той, тя, то трябва да купи/ние трябва да купим/вие трябва да 

купите/те трябва да купят 

аз искам да ям/ти искаш да ядеш/той, тя, то иска да яде/ние искаме да ядем/вие искате да ядете/те 

искат да ядат 

Предлози на, в, с, за, от 

Наречие за време когато 

Отрицателно местоимение никакъв, никаква, никакво, никакви 

Обобщително местоимение всякакъв, всякаква, всякакво, всякакви 
 

Какво е това? – Това са плодове – грозде, ябълки, круши, сливи, праскови, кайсии, череши, вишни, 

ягоди, малини, дюли,  дини, пъпеши, смокини, ананас, лимони, портокали, киви. 
 

   
 

    
 

През лятото и през есента има грозде, ябълки, круши, сливи, праскови, кайсии, череши, вишни, 

ягоди, малини, дюли,  дини, пъпеши. 
 

Какви плодове има в България? – В България има ……………. . 

В България зимата е студена и затова няма портокали, лимони, грейпфрути, мандарини, ананаси, 

смокини, фурми, киви, банани, папая, манго. На пазара купуваме тези плодове, но те са внос. 
 

внос↔износ 



 
2 

Какви плодове има тук? 

Тук има ананаси. 

   
 

Бадеми  

   
 

Банани 

  
 

Боровинки  
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Вишни  

   
 

Грейпфрут  

  
 

Грозде  

  
 

Дини  

  



 
4 

Дренки  

 
 

Дюли  

    
 

Кайсии  
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Касис  

   
 

Кашу  

  
 

Кестени  

  
 

Киви  
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Круши  

  
 

Къпини  

   
 

Лайм  

  
 

Леблебия 
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Лешници  

   
 

Лимони  

  
 

Малини 

  
 

Манго  
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Мандарини  

  
 

Маслини  

  
 

Мушмули  

   
 

Нар  
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Нахут  

  
 

Нектарини  

   
 

Орехи  

  
 

Папая  
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Помело  

          
 

Портокали 

  
 

Праскови  

   
 

Пъпеши  

  



 
11 

Сливи  

  
 

Смокини  

  
 

Соя  

  
 

Тикви  
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Фурми  

  
 

Фъстъци  

  
Череши  

  
 

Шам фъстък 
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Шипки  

 
 

Ябълки  
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Ягоди  

 

 
 

Какви плодове обичате? Какви плодове не обичате? 

 

Аз обичам грозде.   Аз не обичам сливи. 

Ти обичаш вишни.   Ти не обичаш пъпеши. 

Той обича ябълки.   Той не обича малини. 

Тя обича круши.   Тя не обича дюли. 

Детето обича череши.   То не обича дини. 

Ние обичаме праскови .  Ние не обичаме лимони. 

Вие обичате кайсии.   Вие не обичате банани. 

Те обичат ягоди.   Те не обичат портокали. 

 

Аз обичам грозде, но не обичам сливи. 

(пъпеши/вишни, череши/ябълки, круши/праскови, кайсии/ягоди, малини/дюли, банани/лимони, 

портокали/грейпфрут, манго/къпини, фурми/дини, мандарини/помело, касис/боровинки) 

 

През зимата ние ядем компот. Ние ядем компот от праскови. 

                череши 

                кайсии 

                вишни 

                ягоди 

                малини 

                круши 

                дюли 

                сливи 

                ябълки 

                грозде 
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Компот 

  
 

     
 

    
 

Упражнение 1 Говорете с колегата до Вас, като замествате подчертаната част с дадените в скоби 

думи. 
 

Аз обичам компот от грозде. Вие какъв компот обичате? – Аз обичам компот от череши. 

(ягоди, малини, сливи, кайсии, праскови, грозде, ябълки, дюли, вишни) 
 

Аз не обичам компот от дюли. Вие какъв компот не обичате? – Аз не обичам компот от череши. 

(ягоди, малини, сливи, кайсии, праскови, грозде, ябълки, круши, вишни) 
 

Какъв компот обичате най-много? – Аз обичам най-много ................. . 

Какъв компот обичате? – Аз обичам всякакъв компот. 

Какъв компот не обичате? – Аз не обичам никакъв компот. 
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Зеленчуци 

Това са зеленчуци – домати, краставици, чушки, лук, чесън, моркови, зеле, картофи, патладжани, 

зелен фасул, марули, салати, репички, аспержи, авокадо, карфиол, броколи. 
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Какви зеленчуци има тук? 

Тук има авокадо.  
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Алабаш 

     
 

Аспержи  

   
 

Бамя 

    
 

Боб (Зрял фасул) 
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Боб зелен (Зелен фасул) 

   
 

Броколи  

   
 

Грах  

   
 

Домати 

    
 



 
20 

Зеле  

  
 

Зеле брюкселско 

  
 

Зеле китайско  
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Картофи  

   
 

Картофи ямс сладки 

   
 

Карфиол  
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Краставици  

   
 

Лапад  

   
 

Лук  
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Зелен лук 

   
 

Див лук 
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Маруля  

  
 

Моркови  

  



 
25 

Патладжан  

   
 

Праз  

    
 

Радичио  

  
 



 
26 

Резене  

  
 

  
 

Репички  

   
 

Рукола  

  
 



 
27 

Ряпа  

  
 

  
 

Спанак  
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Тиквички  

 
 

   
 

Цвекло  
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Цикория   

   
 

Чесън  

  
 

Чушки             Люти чушки 

   
 

Чушки камби    Зелена, червена, жълта и оранжева чушка долма 
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Зеленчуците в България 

 

В България има много зеленчуци. Има много домати. 

      краставици 

      лук 

      чушки 

      грах 

      картофи 

      моркови 

      зеле 

      зелен фасул 

      зелен лук 

      марули 

      репички 

      ряпа 

      чесън 

      патладжани 

      спанак 

      бамя 

      карфиол 
 

Упражнение 2 Говорете с колегата до Вас. 
 

Диалог       Диалог 

- Вие какви зеленчуци обичате?   - Ти какви зеленчуци обичаш? 

- Аз обичам домати. А Вие?    - Аз обичам ............... . А ти? 

- Аз обичам всякакви зеленчуци.   - Аз обичам ........................ . 

(картофи, лук, грах, чушки, зеле)   - Аз не обичам .................... . 
 

Аз обичам салата от домати. Вие каква салата обичате? – Аз обичам салата от …………… . 

             зеле 

             краставици 

             моркови 

             чушки 
 

Аз не обичам салата от чушки. Вие каква салата не обичате? – Аз не обичам салата от ……........... . 

Обичате ли салата от картофи и лук? – Да, аз обичам салата от картофи и лук. 

   домати 

   зеле и моркови 

   марули и зелен лук 

   краставици 

   репички 

   чушки и чесън 

   домати и лук 

   ряпа 

   моркови 

   авокадо 

   радичио 

   рукола 

   праз 

   чушки и домати 
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Животни 

 

Овца           Овца и две агнета           Агне 

     
Месото от овца е овче месо.  Месото от агне е агнешко месо. 

 

Бивол       Биволи 

   
Месото от бивол е биволско месо. 

 

Гъска     Гъски 

     
Месото от гъска е гъше месо. 
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Коза              Кози 

    
Месото от коза е козе месо. 

 

Патица      Патици 

   
Месото от патица е патешко месо. 

 

Пуйка       Пуйки 

   
Месото от пуйка е пуешко месо. 
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Пиле и кокошка         Кокошка             Петел 

   
Месото от пиле е пилешко месо.    Месото от кокошка е кокоше месо. 

 

Крава         Крава и теле 

    
Месото от крава е краве (говеждо) месо.  Месото от теле е телешко месо. 
 

Теле             Бик         Свиня и прасета 

    
         Месото от бик и крава е говеждо месо. Месото от свиня е свинско месо. 
 

Свиня и прасета      Прасе  
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Това е месо. 

 
 

Това е теле. о от теле се нарича телешко месо. 

Това е агне. Месото от агне се нарича агнешко месо. 

Това е овца. Месото от овца се нарича овче месо. 

Това е пиле. Месото от пиле се нарича пилешко месо. 

Това е кокошка. Месото от кокошка се нарича кокоше месо. 

Това е свиня. Месото от свиня се нарича свинско месо. 

Това е гъска. Месото от гъска се нарича гъше месо. 

Това е патица. Месото от патица се нарича патешко месо. 

Това е коза. Месото от коза се нарича козе месо. 

Това е бивол. Месото от бивол се нарича биволско месо. 

 

Упражнение 3 Отговорете на въпросите. 

Как се нарича месото от теле? – ................................................................................................. . 

Как се нарича месото от агне? – ................................................................................................. . 

Как се нарича месото от пиле? – ................................................................................................. . 

Как се нарича месото от свиня? – ................................................................................................ . 

Как се нарича месото от гъска? – ................................................................................................. . 

Как се нарича месото от патица? – ................................................................................................ . 

Как се нарича месото от коза? – .................................................................................................... . 

 

Аз обичам да ям телешко месо. А Вие какво месо обичате? – Аз обичам …………… месо. 

Аз не обичам свинско. Вие какво месо не обичате? – Аз не обичам ………….. месо. 

 

Упражнение 4 Трансформирайте изреченията по лице – аз, ти, той, тя, детето, вие, те. 

 

Всеки ден ние ядем. Сутрин ние закусваме. На обяд ние обядваме. Вечер ние вечеряме. 
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Прибори и съдове за хранене 

 

Това е чиния.                Това са чинии. 

   
Това е лъжица.     Това са лъжици. 

    
 

Това е вилица.           Това са вилици. 

   
 

Това е нож.       Това са ножове. 
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Вилица, нож, лъжица.        Нож, лъжица, вилица, лъжичка. 

     
 

Това са лъжици, вилици и ножове. Лъжиците, вилиците и ножовете са прибори за хранене. 
 

 
 

Чиниите и чашите са съдове за хранене. 

   
 

Тя яде с лъжица.  Яде с клечки.   Ядат с ръце. 
 

    
 

С какво ядем? – Ние ядем с нож, вилица и лъжица. Ние ядем с прибори за хранене. 
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Упражнение 5 Питайте и отговаряйте, като трансформирате въросите и отговорите по лице – ти, 

той, тя, то, ние, те. 
 

Вие с какво ядете? – Аз ям с нож, вилица и лъжица. 

Вие какво ядете? – Аз ям телешко месо и зеленчуци. 

Вие къде ядете? – Аз ям вкъщи, в сладкарницата, в стола или в ресторанта. 

Вие какво пиете? – Аз пия кафе, сок и чай. 
 

Упражнение 6 Трансформирайте изреченията по лице – ти, той, тя, ние, вие, те. 
 

Всеки ден аз закусвам в сладкарницата. Аз обядвам и вечерям в студентския стол. Понякога аз 

закусвам вкъщи, обядвам и вечерям в ресторанта. Когато закусвам в сладкарницата, аз ям сандвич 

и пия сок от портокали, а когато закусвам вкъщи, обичам да ям баница, пица или кифла и да пия 

топъл чай с лимон или кафе с мляко.  
 

В студентския стол 

Това е студентски стол. Студентите обядват и вечерят тук. 

  
 

Упражнение 6 Прочетете изреченията, като направите необходимите замествания. 
 

Къде обядват и вечерят студентите? – Те обядват и вечерят в стола. 

(аз, ти, студентът, студентката, ние, вие) 
 

Това е купон за стола.  
 

  
 

Аз имам един купон за обяд и един купон за вечеря. 

(ти, той, тя, ние, вие, те) 
 

Вие имате ли купон за обяд? – Да, имам купон за обяд. 

   вечеря           вечеря 

   стола           стола 
 

Аз нямам купон за стола. Аз искам да обядвам в стола. Аз трябва да купя купон.  

(ти, той, тя, ние, вие, те) 
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Подчинено обстоятелствено изречение за време 
 

Когато аз искам да ям в студентския стол, трябва да купя купон. 

  ти искаш да ядеш           трябва да купиш 

  той иска да яде           трябва да купи 

  тя иска да яде            трябва да купи 

  ние искаме да ядем           трябва да купим 

  вие искате да ядете           трябва да купите 

  те искат да ядат           трябва да купят 
 

Кога трябва да купите купон за стола? – Когато искам да ям в стола, трябва да купя купон. 

Кога трябва да купите купон за обяд? – Когато искам да обядвам в стола, аз трябва да купя купон 

за обяд. 

Кога трябва да купите купон за вечеря? – Когато искам да вечерям в стола, аз трябва да купя купон 

за вечеря. 
 

Минало свършено време на глагола СЪМ 

Тази сутрин аз бях в сладкарницата, а Вие бяхте ли? – Не, аз не бях в сладкарницата. 

                а ти беше ли           аз не бях 

                а той беше ли           той не беше 

                а тя беше ли           тя не беше 

                а вие бяхте ли           ние не бяхме 

                а те бяха ли           те не бяха 
 

Бъдеще просто време на глагола СЪМ 

Утре аз ще бъда в стола, а Вие ще бъдете ли? – Не, аз няма да бъда в стола. 

       а ти ще бъдеш ли            аз няма да бъда 

       а той ще бъде ли            той няма да бъде 

       а тя ще бъде ли            тя няма да бъде 

       а вие ще бъдете ли            ние няма да бъдем 

       а те ще бъдат ли            те няма да бъдат 
 

Бъдеще просто време на глаголите ОБЯДВАМ, ВЕЧЕРЯМ, ЗАКУСВАМ, ПИЯ, ЯМ 

Утре аз ще обядвам в стола, а Вие ще обядвате ли в стола? – Не, аз няма да обядвам в стола. 

Утре ти ще обядваш ли в стола? – Не, аз няма да обядвам в стола. Ще обядвам вкъщи. 

Утре Иво ще обядва в стола. А Тео ще обядва ли в стола? – Не, той няма да обядва в стола. 

Утре Ани ще обядва в стола. А Лора ще обядва ли в стола? – Не, тя няма да обядва в стола. 

Утре вие ще обядвате ли в стола? – Не, ние няма да обядваме в стола. Ще обядваме вкъщи. 

Утре те ще обядват ли в стола? – Не, те няма да обядват в стола. Ще обядват на ресторант. 
 

Вие ще вечеряте ли в стола? – Не, аз няма да вечерям в стола. 

Ти ще вечеряш ли в стола? – Не, аз няма да вечерям в стола. 

Георги ще вечеря ли в стола? – Не, той няма да вечеря в стола. 

Тази студентка ще вечеря ли в стола? – Не, тя няма да вечеря в стола. 

Вие двамата ще вечеряте ли в стола? – Не, ние няма да вечеряме в стола. 

Елена, Мария и Галина ще вечерят ли в стола? – Не, те няма да вечерят в стола. 
 

Вие ще закусите ли вкъщи? – Не, аз няма да закуся вкъщи. Ще закуся в закусвалнята. 

Вие ще закусите ли вкъщи? – Не, ние няма да закусим вкъщи. Ще закусим в закусвалнята. 

Ти ще закусиш ли пица? – Не, аз няма да закуся пица. Ще закуся сандвич и чай. 

Той ще закуси ли вкъщи? – Не, той няма да закуси вкъщи. Ще закуси в сладкарницата. 

Тя ще закуси ли вкъщи? – Не, тя няма да закуси вкъщи. Ще закуси в сладкарницата. 

Те ще закусят ли вкъщи? – Не, те няма да закусят вкъщи. Ще закусят на павилиона. 
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Упражнение 7 Прочетете изреченията, като направите необходимите замествания. 

 

Той ще закуси ли в стаята? – Не, той няма да закуси в стаята. Ще закуси в сладкарницата. 

(аз, ти, тя, детето, ние, вие, те) 

 

Вие ще пиете ли чай? – Не, аз няма да пия чай. Ще пия мляко. (кафе/сок, кока-кола/вода) 

Той ще пие ли чай? – Не, той няма да пие чай. Ще пие кафе. (капучино/сок, мляко/кока-кола) 

(аз, ти, тя, детето, ние, вие, те) 

 

Вие ще ядете ли кифла? – Не, аз няма да ям кифла. Ще ям бисквити. (банички/вафли) 

Той ще яде ли кифла? – Не, той няма да яде кифла. Ще яде баничка. (шоколад/вафла) 

(аз, ти, тя, детето, ние, те) 

 

Утре ти ще бъдеш ли тук? – Не, няма да бъда тук. (там, в София, в стола, в сладкарницата) 

(аз, той, тя, детето, ние, вие, Вие, те) 

 

В неделя господин Василев ще бъде ли в София? – Не, той няма да бъде в София. 

(България, Турция, Русия, Германия) 

 

В събота госпожа Лазарова ще бъде ли вкъщи? – Не, тя няма да бъде вкъщи. 

(в общежитието, в стаята, в сладкарницата, в ресторанта, тук, там, в хотела) 

 

В събота и неделя студентите ще бъдат ли тук? – Не, те няма да бъдат тук. 

(там, вкъщи, в стаята, в София, във фонетичния кабинет, в стола, в общежитието, в университета) 

 

Аз няма да отида в стола. А ти ще отидеш ли?    – Аз също няма да отида. 

            той ще отиде ли       – Той също няма да отиде. 

            тя ще отиде ли      – Тя също няма да отиде. 

            вие ще отидете ли    – Ние също няма да отидем. 

            те ще отидат ли        – Те също няма да отидат. 

 

Аз няма да купя купон за стола. А ти ще купиш ли?      – Да, аз ще купя. 

            той ще  купи ли       – Да, .................. . 

            тя ще купи ли           – Да, .................. . 

            Вие ще купите ли    – Да, ................... . 

            вие ще купите ли     – Да, .................. . 

            те ще купят ли          – Да, .................. . 

 

Аз няма да купя купон за обяд. А ти ще купиш ли?      – Не, аз също няма да купя. 

          той ще  купи ли        – Не, ........................... . 

          тя ще купи ли            – Не, ........................... . 

          Вие ще купите ли     – Не, ........................... . 

          вие ще купите ли      – Не, ........................... . 

          те ще купят ли           – Не, ........................... . 
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Четене и запомняне 

 

Упражнение 8 Прочетете диалозите и ги запомнете. Говорете с колегата до Вас. 

 

Диалог 

- Къде ще вечеряш? 

- Ще отида на ресторант. А ти ще вечеряш ли? 

- Аз вечерях. Бях в стола. Вечерях и купих купон за обяд за утре. 

- Какво яде? 

- Супа, телешко с домати, салата от моркови и компот. 

- Какъв компот? 

- Компот от кайсии. Много го обичам. Ти защо ще вечеряш на ресторант? 

- Аз нямам купон, но за утре ще купя. 

- Добре, утре аз и ти ще закусим в сладкарницата, ще обядваме в студентския стол и ще вечеряме в  

   ресторанта. 

- Да. Сега довиждане и приятна вечеря! 

- Благодаря! Довиждане! 

 

 Диалог 

- Защо излизаш? 

- Ще отида в стола. Имам купон за обяд. 

- Какво ще обядваш? 

- Пилешка супа, агнешко с картофи, салата от домати и краставици. 

- А десерт няма ли да ядеш? 

- Не, няма да ям десерт, защото днес в стола има компот от праскови. Аз не обичам компот от  

   праскови. Обичам само компот от череши и компот от ягоди. А ти къде ще обядваш? 

- Аз обядвах вкъщи.  

- Какво яде? 

- Ядох месо с картофи и салата от зеле и моркови. Пих и сок от ябълки. 

- Сега къде отиваш? 

- Отивам в университета. Днес имам лекции следобед. 

- А, добре! Довиждане и всичко хубаво! 

- Довиждане! Приятен обед! 

 

 Диалог 

- Здравей! Къде беше преди обед? 

- Бях в университета. 

- Сега излизаш ли? 

- Да излизам. 

- Къде отиваш? 

- Отивам на обяд в стола. 

- Имаш ли купон? 

- Да, имам. Купих два купона – един за обяд и един за вечеря. Ти няма ли да обядваш в стола? 

- Не, днес ще обядвам вкъщи месо, салата и плодове.  

- Къде ще вечеряш? 

- Ще вечерям в ресторанта. 

- Добре. Аз излизам. 

- Довиждане! Приятен обед! 
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Приложение на наученото 
 

Какви плодове има тук? 

          

      

      

       

   
 

Това е компот от праскови.       Това е нектар от кайсии. 

             
 

Гледайте картините по-горе и кажете какъв компот обичате да ядете. Какъв нектар обичате да 

пиете? Какъв нектар не обичате? 

 

Модел: Аз обичам да ям компот от праскови.  

  Аз обичам да пия нектар от сливи, аз не обичам да пия нектар от дюли. 
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Това е компот от ягоди. Гледайте картините по-горе и кажете какъв компот не обичате да ядете. 

 

Модел: Аз не обичам да ям компот от праскови. 

 
 

Вижте картините по-долу и кажете какъв сок обичате да пиете най-много. А какъв сок не обичате 

да пиете? 

 

Модел: Аз обичам да пия сок от ананас, аз не обичам да пия сок от сливи. 
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Какви плодове обича той?   Какво обича да пие тя? 

    
 

Какви зеленчуци има тук? 

     

     

     
 

Това е салата. 

 
 

Вижте картините по-горе и кажете салата от какви зеленчуци обичате или не обичате. 

 

Модел: Аз обичам салата от марули, аз не обичам салата от броколи. 
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Вижте картините на животни и кажете какво месо обичате и какво месо не обичате. 

    
 

Модел: Аз обичам телешко, аз не обичам пилешко. 

 

Запомнете структурите 

 

Компот от череши 

Салата от домати 

Сок от портокали 

Нектар от праскови 

Обичам да ям. 

Обичам да пия.  

С какво ядем? 

Ние ядем с нож, вилица и лъжица. 

Ядем с пръчки. 

Ядем с ръце. 

Трябва да купя. 

Купон за стола 

Какво има за закуска? 

За закуска има сандвичи и чай. 

Купон за обяд 

Купон за вечеря 

Прибори за хранене 

Какво има за обяд? 

За обяд има супа, салата и пиле с картофи. 

Какво има за вечеря?  

За вечеря има салата и телешко с грах. 

Има ли десерт? 

Какво има за десерт? 

За десерт има компот от праскови. 

Приятен обед!  

Приятна вечеря!  

Приятна закуска! 

Приятен ден! 

Месото от агне е агнешко месо. 

Месо от агне се нарича агнешко. 

Свинско с картофи  

Аз обичам телешко, но не обичам свинско. 

Добър апетит!  

Ще отида на ресторант.  

Всичко хубаво! 

Всичко най-хубаво! 

 

Речник 

Девети урок (Ninth lesson) 

Какво ядем? (What Do We Eat?) 

Лексика (vocabulary) Структури (structures) Граматика (grammar) 

плодове 

fruits 

Компот от череши 

Compote of cherries 

Минало време на съм: 

бях/беше/бяхме/бяхте/бяха 

ананаси  

pineapples 

Обичам да. ям. 

I like to eat. 

The past simple tense of the 

verb to be: was/were 

банани 

bananas 

Обичам да пия. 

I like to drink. 

Бъдеще време – отрицателна 

форма: няма да бъда/бъдеш/ 

бадеми 

almond 

С какво ядем? – Ние ядем с 

нож, вилица и лъжица. 

бъде/бъдем/бъдете/бъдат 

The future simple tense of the  

боровинки  

bilberry, blueberry, cranberry 

What kind of set (cutlery) do 

we use to eat? – We use a  

verb to be: shall/will not be 

вишни 

soar cherries 

knife, a fork and a spoon.  

 

грейпфрут 

grapefruits 

Трябва да купя. 

I must buy.(I have to buy.) 
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грозде 

grapes 

Какво има за обяд/вечеря/ 

закуска? 

 

 

дини 

water-melons 

What do we have for dinner/ 

supper/breakfast? 

 

 

дюли 

quinces 

Свинско с картофи 

Pork and potatoes 

 

 

кайсии 

apricots 

Приятен обед! 

Have a nice/tasty lunch! 

 

 

касис 

black currants 

Добър апетит! 

I wish you good appetite! 

 

 

кашу 

cachou 

Ще отида на ресторант. 

I’ll go to the restaurant. 

 

 

кестени 

chestnuts 

Аз обичам телешко, но не 

обичам свинско. 

 

 

киви  

kiwi 

I like veal, but dislike pork.  

 

круши  

pears 

Всичко хубаво! 

All the best! Have a nice day! 

 

 

къпини  

blackberry 

 

 

 

 

лайм  

lime 

 

 

 

лешници  

hazelnuts 

 

 

 

лимони  

lemons 

 

 

 

малини  

raspberries 

 

 

 

манго  

mango 

 

 

 

мандарини  

tangerines, clementines 

 

 

 

маслини  

olives 

 

 

 

мушмули  

medlars 

 

 

 

нар  

pomegranate 

 

 

 

нектарини  

nectarines, peaches 

 

 

 

орехи  

walnuts 

 

 

 

папая  

papaya 

 

 

 

помело 

pomelo 

 

 

 

портокали  

oranges 

 

 

 

праскови  

peaches 
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пъпеши  

(musk-)melons 

 

 

 

сливи  

plums 

 

 

 

смокини  

figs 

 

 

 

тикви  

pumpkins, squash 

 

 

 

фурми  

dates 

 

 

 

фъстъци  

peanuts 

 

 

 

череши  

cherries 

 

 

 

шипки  

(wild)briar, dog rose/brier, hip 

 

 

 

ябълки  

apples 

 

 

 

ягоди  

strawberries  

 

 

 

обичам 

to love, to like 

 

 

 

компот 

compote, stewed fruit 

 

 

 

зеленчуци 

vegetables 

 

 

 

картофи 

potatoes 

 

 

 

домати 

tomatoes 

  

краставици 

cucumbers 

 

 

 

чушки 

peppers 

  

зеле 

cabbage 

 

 

 

лук 

onion 

 

 

 

фасул 

beans 

 

 

 

салата 

salad 

 

 

 

хляб 

bread 

 

 

 

месо 

meet 

 

 

 

теле 

calf, bull calf 

 

 

 

телешко 

veal 
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агне 

lamb 

 

 

 

агнешко 

lamb meet 

 

 

 

свиня 

swine 

 

 

 

свинско 

pork 

 

 

 

пиле 

chicken 

 

 

 

пилешко 

chicken meet 

 

 

 

обядвам 

to have/take my lunch 

 

 

 

вечерям 

to dine, to have dinner 

 

 

 

нож 

knife 

 

 

 

вилица 

fork 

 

 

 

лъжица 

spoon 

 

 

 

лъжичка 

tea-spoon 

  

пръчки 

sticks 

 

 

 

чиния 

plate 

 

 

 

купон 

coupon 

 

 

 

стол 

canteen 

 

 

 

ресторант 

restaurant 

 

 

 

само  

only 

 

 

 

подправкa 

seasoning, flavouring, relish, 

condiment, spice 
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Приложение 

Подправки 

Това са подправки. 
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Анасон 

  
 

Анасон звезден 

    
 

Балсамов оцет (Балсамико) 

   
 

Босилек  
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Бергамот  

   
 

Бял и черен пипер  

  
 

Ванилия  

   
 

Вегета  
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Горчица  

  
 

Градински чай 

  
 

Дафинов лист 

  
 

Девесил (Лющян, Селим) 
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Джинджифил  

  
 

Джоджен  

  
 

Естрагон  

  
 

Индийско орехче 
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Канела  

   
 

Карамфил  

  
 

Кардамон  

  
 
 

Кафирлайм  
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Керевиз  

   
 

Ким 

  
 

Кимион 
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Копър  

  
 

Кориандър 

   
 

Куркума 

  
 

Къри  
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Лимонена трева 

    
 

Лющян (Селим, Девесил) 

  
 

Магданоз 
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Майоран  

  
 

Масала – индийска смес от подправки 

  
 

Масала гарам            Масала сабджи       Масала самбар 

   
 

Масала тандури      Масала чикен 
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Мащерка  

   
 

Натриев глутамат 

   
 

Оцет  
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Пипер – бял, зелен, розов, червен, черен 

     
 

    
 

   
 

Риган 
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Розмарин  

  
 

Розова вода 

 
 

Самардала  

  
 

Селим (лющян, Девесил) 
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Селъри  

  
 

Синап  

   
 

Сминдух 

  
 

Соев сос 
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Сол  

  
 

Сусам  

  
 

Тарос  

  
 

Уасаби (Японски хрян, Японска репичка) 
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Фъстъчено олио 

  
 

Хрян  

    
Целина 
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Червен пипер 

  
 

Черен пипер 

  
 

Чили  

   
 

Чимен (Сминдух) 
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Чубрица 

  
 

Шарена сол 

     
 

Шафран 

  
 

Ябълков оцет 

  
 


